Magna PT B.V. & Co. KG
Hemann-Hagenmeyer-Str. 1, 74189 Untergruppenbach

GETRAG S.P.A.
PLANT MODUGNO
VIA DEI CICLAMINI 4
70026 MODUGNO
[TALIEN

loading station: 14248

Delivery note

Fr

N MAGNA

Delivery no. / Date: 7237822 [ 14.01.2021
Purch. ord. no.: 5500039863
Purch. ord. Date:
Supplier's no.: 0000008003
Order no. / Date: 30020568 / 13.09.2017
Customer no.: 10005583
Consignee; 30005665
Packager Int. Cons.:

01 Serie
Person in charge: Knorr, Hr.

Tel. no. /Fax: 09841/407-6133 / 09841/407-6114

Weights (gross/net)

Gross weight 2.148 KG Net weight 1.766,400 KG Volumes 3,200 M3

ltem Material Quantity Weight
Description

000010 2510200912 9.600 PC 1.766,400 KG

Clutch Actuator Pump

Customer article number: 2510200912Position1

900001 TBA-520921

MULTI-PATH PALLET WOOD/STEEL 600x800

900002 TBA-520880

VDA KLT-CONTAINER 4315R

900003  TBA-550528

VDA KLT Pallet Cover AO806 DKG

900004  TBA-520890
VDA KLT-COVER D43

8 PC 120 KG

160 PC /{GLL[BO 206 KG
8 PC lgyzggoo% 18 KG

160 PC 37 KG

{0\ 04559\
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“Riceviito con riserva di
verifica su qualita e quantity”

Magna PT BV, & Co. KG Kommanditgesellschaft mit Sitz in Handelsregister Niederlande  Bankverbindung:
Hermann-Hagenmeyer-StraBe 1 Untergruppenbach Firmennr, 65999568 Commerzbank AG

74199 Untergruppenbach Amtsgericht Stuttgart HRA 104271 Geschaftsfihrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Deutschland Pers. haftende Ges.: Magna PT Sandro Morandini BIC: DRESDE FF 604
www.magna.com Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Klett

in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach
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Die mli fett gedruckten Linien elingarahmten Rubri-
ken mGasen vom Frachtfihrer ausgefdllt werden,
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well < Exemplar fir Aufiraggeber.
rosa = Exemplar fir Absender
blau wExa:nplarﬁrErnpfﬂnger
mn ~Exemplac &ir Frachtithres

wit plaar voor
rase ~ Exemplaar voor alzénder

blanc = Exernplalre pouy
= Exernplalre da Fexpediteur
bielig Exermplalre du destinatolia

Y Premin denopteyl - grgvany Biopplapyoel oo

btau = Exemplaar vaar uaad:essearda

blanco = Essemplare par committents
rosa = Esgamplare per mittente

hiu  =Essemplare per destinatario
varde = Essemplare per transporatore

whita = Copy for orderer
pink = Copy for sender
blua = Copy for consignes
greery = Copy for carler

hwid = Exemplar for ordregiver
rosa = Exemplar for afsender
blaa = Exemplar for modtager
grin = Exemplar for befordrer

Dsender (ame, Anschiil, ST -—r-‘ A -
%SSSnSLﬁ‘}'nom. adressg, m g%%‘ ﬁ‘ t !';A‘”

Magna PTB.V. & Co. KG
Werk Bad Windshelm

~ Logistik -
Burgbernheimer Stratte 5

INTERNATIONALER
FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE —
INTERMATIONAL

Diese Beférderung unterliegt trotz elner
gegentelligan Abmachung den Bastim-
mungen des Obereinkommens (ber den
Beftrderungsvertrag Im intemationalen
Straienglilerverkahr (CMR),

dZ5F

Ce transpart est saUmis, nonobstant
toute clause cantralre, &'la Gon-
ventlon relative alt contrat de trans-
port Intemational de marchandises
par rotste {CMR}.

2 Empfangar (Name, Anschrift, Land)
Postinatalre (nom, adresse, pays)

O 2R Pt
S 5-Bad Y idshom

Frachtiibror {Name, Anschrift, Land)
Transporielr {nom, adresse, pays)
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Schweiftzer GmbH & Co.

(Haswa SOW

Internationale Spedition KG

Vi i Celarnsrns ¥
Tpuls stz 2

Carl-Benz-StraBe 23
D -71634 Ludwigsburg

www.schweitzer-spedition.de

Auslieferungsnrl des Gules
Ueu réyu pour [ Iivmison defam

Nachfolgende Frachtf@ihrer (Name, Anschiift, Land)
Transporieurs successils (nom, acfresse, pays)
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UN-Nummer Ban. Gafahrzetielmusier-Nr. | Verp-Gruppe Tunnaelbeschrankungscoda zu zahlen vom: Absandar Wahrumy Empfdnger
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Euro-Palette Euro-Palette
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26 Vertragspartner des Frachtfithrers
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